STATION 1

- Mexico —

1.) Use the tablet to scan the QR-code. Wait until the video opens then click on the red bar
below, start the video at 8:31 minutes and watch till the end.

1.) Nutze das Tablet um den QR-code zu scannen. Warte bis sich das Video gedffnet hat, dann klicke auf die
rote Leiste unten, starte das Video ab 8:31 Minuten und schaue es bis zum Ende.

2.) How do you personally imagine a Christmas party in Mexico? Describe on the attached
lined sheets of paper.

2.) Wie stellst du dir personlich ein Weihnachtsfest in Mexico vor? Beschreibe auf den beiliegenden linierten
Blattern.

Quelle: https://www.youtube.com/watch?v=IVIQcODzJJY

Fig. 4: Station 1
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STATION 2

- Italy —

Read the text below and describe in English on the attached lined sheets of paper how the
Italian witch “Befana” could look.

Lies den Text und beschreibe in englischen Worten auf den beiliegenden linierten Blattern, wie die italieni-
sche Hexe ,, Befana* aussehen konnte.

In Italien bringt nicht der Weihnachtsmann die Geschenke, sondern
eine alte Hexe. Die "Befana" fliegt mit einem Besen von Haus zu Haus
und beschert am 6. Januar, dem Dreikdnigstag, alle braven Kinder mit
kleinen Geschenken, wahrend unartige Kinder mit Kohle bestraft wer-
den.

Quelle: https://www.deutsche-handwerks-zeitung.de/20-faszinierende-weihnachtsbraeuche-rund-um-die-welt-161660/

Fig. 5: Station 2

STATION 3

- USA -

Read the poem. Draw all the things on the white paper which are related to Christmas in
one picture. Use the provided dictionary.

Lies das Gedicht. Zeichne auf ein weiRes Blatt alle Dinge in ein Bild, die sich auf Weihnachten beziehen.
Nutze das bereitgelegte Wérterbuch.

| like to see the stockings
| like to see the gifts
| like to see the bells
| like to see the tree
And | like to see Santa
Looking at me!

Quelle: https://www.loveliveson.com/christmas-poems-for-kids/

Fig. 6: Station 3
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STATION 4

- a8 comparison -

1.) Describe in German sentences how you personally celebrate Christmas.

1) Beschreibe in deutschen Sdtzen, wie du persénlich Weihnachten feiarst.

2.) Looking at the USA for example it 1s normal to eat turkey at Christmas eve. Name specific
things that you would like to change about your Christmas party. Try to answer in English as much

45 You can.

2.) In der US4 zum Beispiel ist es normal Truthahn an Weihnachten zu essen. Nemne spezifische Dinge die du
an deiner Weihnachistradition gern dndern wiirdest. Versuche es weitestgehend in Englisch.




STATION 5

- Germany —

Read the instructions and follow all the steps to fold this Christmas star. If
problems arise, you are very welcome to ask.

Lies die Anleitung und befolge alle Schritte, um diesen Weihnachtsstern zu falten. Wenn
Probleme aufkommen, kannst du sehr gerne nachfragen.

- Use the tablet to scan the QR-code to see the pictures for the instructions and the German
translation.

2Nutze das Tablet um den QR-code zu scannen und die Bilder zur Bastelanleitung sowie die
deutsche Ubersetzung zu sehen.




Folding the Christmas Star

1) Materials
e 8 squares in total with 10x10 cm each
e use the provided transparent paper (red and orange alternately)

- Insgesamt 8§ Quadrate mit jeweils 10x10 cm
- nutzt das dafiir bereitliegende Transparentpapier (rot und orange
abwechselnd)

2)
e Fold the square in the middle and reopen it.
- Das Quadrat in der Mitte falten und wieder offnen.
3)
e Fold the two top corners towards the center line to form a peak.
- Die beiden oberen Ecken zur Mittellinie hin falten, sodass eine Spitze entsteht.

4)
e Fold the two sides again to the center line, so that a sharper peak is
created.
- Die beiden Seiten nochmal zur Mittellinie falten, so dass eine spitzere Spitze
entsteht.
S)

e Open the fold again.
- Die Faltung wieder dffnen.

6)
e Fold the left and right sides to the first fold line, the sides are now
“stronger”.
- Die linke und rechte Seite jeweils zur ersten Faltlinie falten, die Seiten sind
nun ,,starker .
7
e The corners closest to the center line are folded upwards.
- Die Ecken, die am ndchsten zur Mittellinie sind, werden nach oben gefaltet.
8)
e Now, the pages are folded again at the already existing fold.
- Nun werden die Seiten an der bereits bestehenden Faltung eingeschlagen.
9)
e Fold the lower sides up to the middle line.
- Die unteren Seiten bis zur Mittellinie hoch falten.
10)

e Glue the tips alternately (orange and red). When gluing, also orientate to
the center line.

- Die Spitzen im Wechsel (orange and rot) zusammenkleben. Beim Kleben

ebenfalls an der Mittellinie orientieren.
Quelle: https://www.stern-basteln.de/transparentpapier/8-zackiger-rot-orangener-stern/



